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WK4a

KUREK KULOWY KOLNIERZOWY DN15 - DN40

FLANGED BALL VALVE Z

LLIAPOBOW KPAH ®JIAHLIEBbI

Application / MpumeHeHne

Woda, powietrze, roztwor glikolu, woda lodowa oraz inne ptyny grupy 2 wg Dyrektywy 2014/68/UE / \Water, air, glycol solution, chilled
water and other fluids in group 2 according to Directive 2014/68/EU / Boga, Bo3ayx, pacTBOP rMMKOMS, OxNaxaeHHas Boga u gpyrue
XnakocTtu rpynnel 2 cornacHo Oupektuse 2014/68/EU.
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Dimensions / Paamepsbl
PS L D d f K n B h H I oS Kvs w M
DN par] | [(mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | (ilos¢) | [mm] mm] | [mm] | [mm] | [mm] F [m°/h] tkal INm]
15 | 16-40 | 40 95 45 2 65 4 14/M12 | 57 100 140 11" F04" 19 18 4
20 16-40 | 46 105 58 2 75 4 14/M12 | 64 106 140 11" Fo4" 36 2.6 7
25 | 16-40 | 49 115 68 2 85 4 14/M12 | 69 110 140 11" Fo4" 67 33 16
32 16-40 | 62 140 78 2 100 4 18/M16 | 85 142 200 117 F05" 114 6.2 25
40 | 16-40| 72 150 88 2 110 4 18/M16 | 90 148 200 117 F05" 202 8.3 48

M - moment otwarcia kurka kulowego przy maksymalnej réznicy cinien powiekszony o 30% / maximal opening torque enlarged by 30% / kpyTALLMIA MOMEHT KpaHa npu
MakcumarnbsHoi pasHulbl aaenexHust 30%
F - minimalna wielko$¢ przytgcza napedu wg: / minimal valve actuator attachment acc. to: / MuHumansHoe nocagouHoe mecto cornacHo: EN ISO 5211
1) - zamoéwienie specjalne / special order / cneusakas -
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WK4a Zakres temperatury pracy / Cisnienie pracy /
Temperature range / Temneparypbl Working pressure / JaBneHue
-20°C + +160°C 1,6 + 4,0 MPa

» DN15 - DN40

* Peten przelot / Full bore / nonHbIi npoxoz

» Kula ptywajaca / Floating ball / NnaBatowmi wap

» Uszczelnienie trzpienia: dtawnica + O-ring / Steam sealing: gland + O-ring / canbHWKOBOE YNAOTHEHNE LUTOKA
e Zawor rozbieralny / Split body / PasbopHas KOHCTpyKLusi

« Trzpien zabezpieczony przed wystrzeleniem / Anti blow-out stem / lNpoTBOBLIGPOCOBON LUTOK

» Powloka zewngtrzna zabezpieczajaca przed korozjg C1, kolor RAL 5005 / External coating to protect against corrosion C1, color RAL
5005 / BHeluHee nokpbITMe ANns 3awwmTbl oT kKoppo3un C1, uset RAL 5005

/ Standards: / CtaHgapTbl:

¢ Wykonanie zgodne z wymaganiami dyrektywy cisnieniowej 2014/68/UE modut H oraz EN ISO 9001:2015 / Manufactured in
accordance with the requirements of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU module H and EN ISO 9001:2015 / isrotoBneHo B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHuaMN [UpekTrBbI Mo o6opyaoBaHuto, pabotatowemy nog aasneHnem 2014/68/EC, mogynb H, n EN I1ISO
9001:2015.

« Kilasa szczelnosci Awg EN 12266-1 / Leakage rate according to EN 12266-1 / Knacc repmetnyHoctu A cornacHo EN 12266-1

» Kotnierze przytaczeniowe wg PN-EN 1092-1 / Flanged connections acc. to PN-EN 1092-1 / ®naHupl cornacHo: PN-EN 1092-1

» Powierzchnia uszczelniajgca kotnierzy typ B1 / Flange facing type: B1 / YnnotHuTenbsHas NoBepXHOCTb donaHues Tvn B1

- Certyfikat 3.1 i atest 2.2 wg EN-10204 dostepny na zyczenie / 3.1 and 2.2 certificate according to EN-10204 available on request /
Ceptudomkar 3.1 n 2.2 cornacHo EN-10204 npegoctaBnsieTcs no 3anpocy.

»  Wszystkie zawory poczgwszy od DN40 sg oznaczane znakiem CE / All ball valves as from DN40 are CE-marked / Bce wwapogbie
KpaHbl, HaunHas ¢ DN40, nmetot mapkuposky CE.

Pressure-temperature limits /
3aBucUMOCTb TemMnepaTypa-gaBneHne

/ Additional equipment: / [JononHuTensHoe

obopynoBaHue:

« Mozliwos¢ plombowania lub zamykania na ktédke / Can be sealed
or locked with a padlock / MoxxHo onevataTb unu 3anepetb
HaBECHbIM 3aMKOM.

» Przektadnia $limakowa, naped elektryczny, naped pneumatyczny /
Gearbox, electric actuator, pneumatic actuator / YepesiuHas
nepefaya, 3n1eKTponpuBog, MHEBMOMNPUBOL

+ Kolumna / Column / Cton6eL,

» Inne dlugosci, rodzaje przylg, wysokosci trzpienia i specjalne
wykonania kotnierzy sg dostepne na zyczenie / Other lengths,
flange facing types, stem heights and special flange designs are
available on request / [ipyrne AnuvHbl, TUMbl TPUTBOPOB, BbICOTHI
LUTUJTOB 1 creLmnanbHble KOHCTPYKUMM braHueB AOCTYMHbI O
3anpocy.

- Mozliwo$¢ wykonania powtoki zewnetrznej zabezpieczajgcej przed
korozjg: C2 + C5 / Possibility of making an external coating

0 - protecting against corrosion: C2 + C5 / BO3MOXHOCTb U3rOTOBMEHUSA
40 20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Hapy>XHOro MOKPbLITUS, 3aluyLatoLLero ot kopposun: C2 = C5
TS [°C]
L.p. Nazwa czesci Part Hetanu Materiat / Material / Matepuan
1 Korpus Body Kopnyc S355J2
2 Wkretka Screw plug Brynka S355J2
3 Kula Ball Lap S235JR + CrNi / X5CrNi18-10
4 Trzpien Stem Lok X30Cr13
5 Uszczelka kuli Seat YnnotHeHue wapa PTFE+C
6 Uszczelnienie trzpienia Packing gland YnnoTHeHue LWToka PTFE
7 Uszczelnienie trzpienia O-ring YnnotHeHve EPDM
8 Podktadka $lizgowa Thrust washer Mpoknagka PTFE
9 Ogranicznik Limiter OrpaHnuunTtens C45 + Zn
10 O-ring O-ring YnnoTHeHve EPDM
" Pierscien dociskowy Pressing ring Konbuo aaenexus S235JR + Zn
12 Dzwignia Handle Pyyka S235JR
13 Nakretka Nut laika PN-EN ISO 4035

Materiaty podane w tabeli lub rownowazne / Materials in the table or equivalent / Matepuans! B Tabnve unm akeusaneHt

Zastrzega sie prawo do zmian konstrukcyjnych i btedow w druku / We reserve the right to construction modifications and printing errors / Mel octaensiem 3a coboi npaso
MU3MEHATb AM3aliH 1 nevaTb ownbok
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